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Europaparlamentets resolution av den 17 juni 2010 om EU:s politik till stod for
miinniskorittsférsvarare (2009/2199(INI))

(2011/C 236 E/10)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av FN-stadgan, den allminna forklaringen om de ménskliga rittigheterna, de interna-
tionella konventionerna om minskliga rdttigheter, den internationella konventionen om medborgerliga
och politiska rattigheter samt den internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella
réttigheter,

— med beaktande av FN:s deklaration om mainniskorittsforsvarare samt den verksamhet som bedrivs av
FN:s sdrskilde rapportor om manniskorittsforsvararnas situation,

— med beaktande av Lissabonfordraget, sarskilt artiklarna 3 och 21, samt Europeiska unionens stadga om
de grundliggande rattigheterna,

— med beaktande av EU:s riktlinjer om manskliga rattigheter, och i synnerhet EU:s riktlinjer om ménni-
skorittsforsvarare, som antogs i juni 2004 och dndrades 2008, samt av riktlinjerna for dialoger om
minskliga rattigheter, som antogs i december 2001 och dndrades 2009,

— med beaktande av sin resolution av den 6 september 2007 om hur dialogerna och samrdden om
minskliga rattigheter fungerar med tredjeldnder ('),

— med beaktande av manniskorittsklausuler i EU:s externa avtal,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1889/2006 av den 20 december
2006 om inrittande av ett finansieringsinstrument for frimjande av demokrati och manskliga rittigheter
i hela virlden (2),

— med beaktande av sin resolution av den 25 april 2002 om kommissionens meddelande till rddet och
Europaparlamentet om Europeiska unionens roll i arbetet for att frimja manskliga rattigheter och
demokratisering i tredje land (%),

— med beaktande av sina sdrskilda riktlinjer for Europaparlamentets ledamoéters dtgirder for manskliga
rattigheter och demokrati vid besok i tredjeldnder,

— med beaktande av stadgarna for Sacharovpriset for tankefrihet, som antogs av Europaparlamentets
talmanskonferens den 15 maj 2003 och dndrades den 14 juni 2006,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om situationen for de manskliga rattigheterna i varlden, och
sarskilt bilagorna om enskilda fall,

— med beaktande av sina dterkommande debatter och bradskande resolutioner om fall av krankningar av
de minskliga rattigheterna, demokratin och rattsstatsprincipen,

— med beaktande av ministerkommitténs forklaring om Europarddets tgdrder for att forbattra stodet till
manniskorattsforsvarare och fraimja deras verksamhet, som antogs den 6 februari 2008,
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med beaktande av den resolution som antogs den 24 februari 2009 av Europarddets parlamentariska
forsamling om situationen f6r manniskorittsforsvarare i Europarddets medlemsstater (1),

med beaktande av den rekommendation om den rittsliga stillningen for icke-statliga organisationer i
Europa (%) som antogs av Europarddets ministerkommitté den 10 oktober 2007,

med beaktande av regionala manniskorittsinstrument, daribland sirskilt den europeiska konventionen
om de ménskliga rittigheterna, Afrikanska stadgan om minskliga och folkens rittigheter, de resolutioner
om minniskorattsforsvarare som antagits av Afrikanska kommissionen fér manskliga och folkens rit-
tigheter, den amerikanska konventionen om de manskliga rittigheterna samt av Arabiska stadgan om
minskliga rattigheter,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om
inférande av en gemenskapskodex om viseringar (viseringskodex) (%),

med beaktande av de program for skydd och mottagande av ménniskorittsférsvarare som befinner sig
under hot, vilka haller pd att genomforas i ndgra medlemsstater,

med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for utrikesfragor (A7-0157/2010), och av foljande skal:

. Enligt FN-stadgan har varje medlemsstat ansvar for att frimja allmin respekt f6r manskliga fri- och

rttigheter och se till att de iakttas.

. Enligt FN:s deklaration frdn 1998 betecknar ordet "minniskorittsforsvarare” en person som, pd egen

hand eller tillsammans med andra, agerar for att med fredliga medel frimja eller virna de minskliga
rittigheterna.

. Over hela virlden spelar ménniskoréttsforsvararna en avgérande roll for att virna och frimja grund-

laggande minskliga rattigheter, ofta med sina egna liv pd spel. De dr ocksa viktiga aktorer for befdstandet
av demokratiska principer i sina respektive linder, virnar om opartiskhet och 6ppenhet i sitt arbete och
uppndr trovirdighet genom korrekt rapportering, och utgér pd sa sitt den minskliga linken mellan
demokratin och respekten for de manskliga rittigheterna.

. Stod till méanniskorittsforsvarare dr sedan linge en etablerad del av EU:s utrikespolitik pd ménniskoritts-

omrddet, men EU:s stod varierar beroende pa vilka lander det ar fraga om.

EU anser det sirskilt angeldget att i enlighet med Lissabonfordraget stirka skyddet av de minskliga
rittigheterna genom att ansluta sig till Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga réttighe-
terna och de grundliggande friheterna.

Europaparlamentet spelar en viktig roll for att frimja manskliga rittigheter och demokrati, inklusive
skydd av dem som forsvarar dessa, genom delegationer till tredjelinder, utfrdgningar, resolutioner,
skrivelser och inte minst Sacharovpriset, liksom sina rapporter om de minskliga rittigheterna i hela
vérlden.

. EU samordnar ocksd i allt storre utstrickning sina insatser med andra regionala och internationella

aktorer som ir etablerade i Afrika, Europa samt Nord- och Sydamerika, i syfte att noga f6lja situationen
for minniskorattsforsvarare och uppmana staterna att se till att de kan verka utan hinder, i Gverens-
stimmelse med internationella och regionala forpliktelser pd manniskorattsomradet.

. EU:s trovirdighet som beskyddare av virldens méanniskorittsforsvarare dr nira knuten till unionens egna

respekt for minskliga rattigheter och grundliggande friheter.

(1) RES[1660(2009).
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. Isitt arbete drabbas méanniskorittsforsvarare sjilva av krankningar av de manskliga rittigheterna, vilket
tar sig uttryck i bland annat mord, dédshot, bortforanden och manniskorov, godtyckligt fingslande och
frihetsberovande samt andra trakasserier och hotelser, exempelvis fortalskampanjer. Alla dessa krank-
ningar riktas ibland ocksd mot minniskorattsforsvararnas nira familjemedlemmar (inklusive deras barn)
och andra sliktingar, i syfte att hindra dem att fortsitta med sitt arbete. Kampanjer for manskliga
rattigheter drabbas i ménga regioner av verksamhetsbegransningar och leder till forfoljelse av méanni-
skorittsforsvarare.

J.  Skyddet av enskilda minniskorittsférsvarare kraver att EU:s ménniskorittspolitik genomgdende stirks.

K. Kvinnliga ménniskordttsforsvarare 16per en sarskild risk, och bland andra kategorier av ménniskoritts-
forsvarare som ar sdrskilt utsatta for angrepp och méanniskorittskrankningar till f6ljd av sitt arbete finns
de som verkar for medborgerliga och politiska rittigheter — inte minst yttrandefrihet och tankefrihet,
samvetsfrihet och religionsfrihet, inklusive religiosa minoriteters rittigheter — och ekonomiska, sociala
och kulturella rattigheter, sarskilt kollektiva rittigheter som ratten till mat och tillgdng till naturresurser
(ddribland fackféreningsmedlemmar), liksom de som verkar f6r minoriteters och folkgruppers rittigheter,
barns rattigheter, ursprungsbefolkningars rattigheter samt hbt-personers rittigheter och personer som
kdmpar mot korruption.

L. Med hjdlp av ny teknik anvinds allt forslagnare metoder for att fo6rfolja manniskorattsforsvarare, men
ocksd genom inskrinkande lagar for icke-statliga organisationer och administrativa hinder som allvarligt
begrinsar utrymmet och handlingsfriheten for ett oberoende civilt samhille. Vissa regeringar hindrar
manniskorattsforsvarare fran att officiellt registrera organisationer och atalar dem sedan pa ett lagstridigt
sdtt for att de har utovat sin ritt till foreningsfrihet.

M. Dessa handlingar utgor en klar krankning av internationell manniskorattslagstiftning och en rad allmant
erkdnda grundliggande friheter.

N. Minniskorittsforsvarare hindras ocksd av — och blir ibland en direkt maltavla for — politik, lagstiftning
och forfaranden som beskrivs som “sikerhetsdtgirder”, ofta i kombination med stigmatisering och
anklagelser om terrorism.

O. Beslagtagande av mobler, stingning av lokaler, hoga botesstraff samt en minutios och subjektiv gransk-
ning av bankkonton utgor sarskilda svdrigheter for manniskorattsforsvararnas sammanslutningar och
foreningar.

P. Om handelsavtal innehéller en manniskoréttsklausul ger det mer kraft bakom orden nir EU kraver att de
minskliga rittigheterna ska respekteras som ett villkor fér handeln.

1. Europaparlamentet hyllar minniskorittsforsvararnas ovarderliga bidrag till forsvaret och fraimjandet av
miénskliga rdttigheter, rattsstatsprincipen, demokratin och till det konfliktforebyggande arbetet, som de
lamnar med risk for sin egen personliga sikerhet, liksom sina familjers och sldktingars. Parlamentet val-
komnar att FN:s deklaration frdn 1998 inte ger ndgon strikt definition av ménniskoréttsférsvarare, och radet
och kommissionen uppmanas att starkt stodja detta forhéllningssitt.

2. Europaparlamentet uppmanar EU att prioritera ett effektivare genomforande av befintliga verktyg och
mekanismer for ett sammanhdngande och systematiskt skydd av ménniskorattsforsvarare inom EU. Parla-
mentet rekommenderar att unionens hoga representant for utrikes frégor och sikerhetspolitik utvecklar
atgarder och tar fram en mer verkningsfull och resultatinriktad strategi som innehaller utvirderingar av
befintlig politik och dialog pd méanniskorattsomréadet.

3. Europaparlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna att uttrycka sin politiska vilja att stddja méanni-
skordttsforsvararnas insatser, och att i det syftet béttre utnyttja alla befintliga verktyg och utveckla nya
kompletterande mekanismer som stddjer och frimjar deras verksamhet genom en strategi priglad av
verkligt deltagande, som bor bidra till en positiv miljo f6r dem dir de kan utféra sitt uppdrag och fa
skydd. Parlamentet understryker att detta maste atf6ljas av en politik som siktar pa forebyggande av och
skydd mot angrepp och hot mot manniskorittsforsvarare, genom savil akuta som langsiktiga atgdrder.
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Forstirkning av institutionerna och nyheter enligt Lissabonfordraget

4. Europaparlamentet pdminner om att Lissabonfordraget, enligt dess artiklar 3 och 21, sitter frimjandet
och skyddet av manskliga rittigheter i frimsta rummet nar det galler unionens yttre atgarder. Som forsta
prioritet mdste man se till att frimjandet av manskliga rittigheter, bade som ett grundldggande virde och ett
mél f6r unionens utrikespolitik, dterspeglas pa vederborligt sitt under inrdttandet av och i strukturen for den
europeiska avdelningen for yttre dtgdrder, bland annat genom tilldelning av tillrickliga personalresurser.
Dirfor begir parlamentet att det inrdttas en central kontaktpunkt med sirskilt ansvar for manniskoritts-
forsvarare inom den europeiska avdelningen for yttre dtgérder.

5. Europaparlamentet understryker att riktlinjerna om manniskorittsforsvarare hittills inte genomférts pa
ett tillfredsstillande sitt inom EU:s uppdrag och uppmanar kommissionen att genomfora en grundlig analys
och se till att denna fraga tas upp. Till foljd av antagandet av Lissabonfordraget 4r kommissionens delega-
tioner i tredjeldnder nu skyldiga att till fullo utnyttja de nya mojligheterna, men far ocksa ytterligare ansvar
for att ta itu med fragan pa ett battre sitt, eftersom de omvandlas till unionsdelegationer och fir en allt
viktigare roll nidr det giller EUis representation och genomférandet av mdanniskorattspolitiken. Dirfor
upprepar parlamentet sin begdran om att en hogkvalificerad politisk tjansteman, med sarskilt ansvar for
manskliga rittigheter och demokrati, ska utses systematiskt for varje land och att riktlinjerna om manskliga
rittigheter och genomforandet av dem samt utvecklandet av bésta praxis ska integreras i utbildningsprogram
for personal i EU-uppdrag, arbetsbeskrivningar och bedomningsprocesser.

6.  Europaparlamentet betonar vikten av minniskorittsklausuler inom handelspolitik, partnerskap och
handelsavtal mellan EU och tredjelinder. Europaparlamentet foreslar en "manniskorattsbedomning” av tred-
jelinder som inleder handelsforbindelser med EU.

7. Europaparlamentet forvintar sig att utndmningen av unionens hoga representant for utrikes fragor och
sakerhetspolitik (som samtidigt 4r vice ordforande f6r kommissionen), liksom inrittandet av en gemensam
avdelning for yttre dtgirder, kommer att gora EU:s arbete pd detta omrdde vasentligt mer konsekvent och
effektivt. Parlamentet rekommenderar starkt att den hoga representanten/vice ordféranden institutionaliserar
utarbetandet av lokala strategier i ndra samarbete med det lokala oberoende civila samhillet, inklusive
regelbundna utvirderingar av dem, sd att de skyddsdtgirder som foreskrivs i EU:s riktlinjer om minni-
skorittsforsvarare verkligen genomfors.

8.  Det dr nodvindigt att kontakterna med det oberoende civila samhillet forbittras och foljs upp pa ett
systematiskt sitt, liksom att manniskorittsforsvarare fir storre tillgdng till EU:s delegationer och uppdrag pa
faltet. I detta sammanhang vilkomnar Europaparlamentet det spanska ordforandeskapets begdran om att en
gemensam lokal sambandsman ska utses fran personalen for EU:s uppdrag for manniskorittsforsvarare,
vilken far ansvaret for att samordna EU:s verksamhet genom att forbdttra tillgdngen till information om
manniskorattskrankningar och samarbetet med det civila samhillet, ndgot som samtidigt kommer att sakra
insyn i hur uppdragen fullgér sina skyldigheter och ge méjlighet till akuta ingripanden pé ett flexibelt sitt i
bradskande lagen. Parlamentet kriver att fd information om dessa utnimningar.

Mot en mer samordnad och systematisk strategi for EU:s mdnniskordttspolitik

9.  Europaparlamentet oroas av det bristfilliga genomférandet av EU:s riktlinjer om méanniskorattsfor-
svarare. Parlamentet vidhéller att dessa riktlinjer maste genomforas pé ett korrekt och fullstindigt sitt av alla
EU-delegationer, och ytterligare anstringningar mdste goras for att se till att samtliga tar fram lokala
genomforandestrategier fore utgdngen av 2010, eller, om sddana strategier redan finns, att de ses over
till dess. Parlamentet kriver att en forteckning over dessa lokala strategier gors tillgdnglig for parlamentet
och offentliggors i EU:s arsrapport om de manskliga rittigheterna.

10.  Europaparlamentet uppmanar radet, kommissionen och EU:s delegationer att aktivt involvera médnni-
skorittsforsvarare och deras organisationer nir de tar fram, foljer upp och ser 6ver lokala strategier, efter-
som detta kommer att pdverka strategiernas verkliga virde.

11.  Europaparlamentet anser méten minst en gang om dret mellan manniskorittsforsvarare och diplo-
mater, sd som foreskrivs i EU:s riktlinjer, pd ett uppenbart sitt kan bidra att sddana processer inleds och
uppmuntrar till mer regelbundna och systematiska moten i framtiden. Parlamentet begdr att man ser till att
de olika typer av minniskorittsforsvarare som ar verksamma i landet deltar i dessa moten samt att manni-
skorittsforsvarare fran regionerna deltar.
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12.  Europaparlamentet uppmanar darfér den hoga representanten for utrikes frigor och sikerhetspolitik
att overviga mojligheten att arrangera ett internationellt mote for manniskorittsforsvarare med deltagande
av de berorda FN-organen, de regionala sekretariaten for konventionerna om de minskliga rittigheterna
samt internationella och regionala icke-statliga organisationer, i syfte att forbattra skyddet av manniskoratts-
forsvararna och fraimja de manskliga rittigheterna i hela varlden.

13.  Europaparlamentet betonar behovet av ett genusperspektiv i genomférandet av riktlinjerna, med
malinriktade insatser till forman for kvinnliga ménniskorattsforsvarare och andra sarskilt utsatta grupper,
till exempel journalister och manniskorattsforsvarare som verkar for ekonomiska, sociala och kulturella
rttigheter samt barns rattigheter, liksom dem som verkar for minoriteters rittigheter, i synnerhet rittigheter
for religiosa och sprakliga minoriteter, ursprungsbefolkningars rattigheter samt hbt-personers rittigheter.

14.  Europaparlamentet betonar vikten av yttrandefrihet och mediernas roll — sdvil Internetmedier som
ovriga medier — att skapa mojligheter for manniskorattsforsvarare.

15.  Europaparlamentet anser att utvecklingen av ny teknik och dess konsekvenser for minniskoratts-
forsvarare behover bedémas och resultaten integreras i befintliga EU-program om manskliga rattigheter och
ménniskorattsforsvarare.

16.  Europaparlamentet anser att viktiga aspekter av de lokala strategierna for genomférandet av EU:s
riktlinjer om manniskorattsforsvarare bor dterspeglas i landstrategidokument/nationella vigledande program,
handlingsplaner for den europeiska grannskapspolitiken, drliga handlingsprogram for det europeiska instru-
mentet for demokrati och minskliga rattigheter samt stabilitetsinstrumentet.

17.  Europaparlamentet upprepar att frimjandet och skyddet av manniskorittsforsvarare samt deras si-
kerhet i och med Lissabonférdraget maste behandlas som en prioriterad friga i EU:s forbindelser med
tredjelander och integreras pé alla nivder och i alla delar och instrument vad giller unionens utrikespolitik,
s& att EU:s stod till manniskorittsforsvarare blir mer konsekvent, verkningsfullt och trovérdigt. Parlamentet
anser att ett utarbetande, effektivt genomférande och regelbunden uppf6ljning av specifika landstrategier om
manskliga rittigheter och demokrati skulle kunna bidra till uppndendet av denna malsittning pa ett
vasentligt sitt.

18.  Europaparlamentet anser att manniskorittsforsvarare i tredjelinder fir ett bittre skydd om EU:s
dialoger om manskliga rattigheter blir mer effektiva. Situationen for ménniskorittsforsvarare maéste tas
upp systematiskt i alla politiska dialoger och dialoger om minskliga rittigheter samt i handelsférhandlingar
med tredjeldnder, liksom mer allmint situationen och framstegen ndr det géller ritten till foreningsfrihet i
nationella lagar, foreskrifter och rutiner, och parterna mdste pdminnas om att staterna har ett ansvar for att
se till att alla forpliktelser och rdttigheter som anges i FN:s deklaration om manniskorittsforsvarare inforlivas
i den nationella lagstiftningen, inbegripet rétten till foreningsfrihet och métesfrihet samt deras ritt att ta
emot inhemsk och utlindsk finansiering under fullstindig Oppenhet och respekt for sjalvstindigheten i
beslutsfattandet, liksom yttrandefriheten, som ar en avgérande rattighet for manniskorittsforsvararnas ar-
bete. Parlamentet understryker att partnerstater ocksd bor pdminnas om forpliktelsen och ansvaret att
skydda och frimja respekten for méanniskorattsforsvarare och deras arbete genom att skapa forutsittningar
som till fullo gor det mojligt att forsvara, bevaka och rapportera om manskliga rattigheter.

19.  Europaparlamentet anser att specifika kriterier, som héller balansen mellan limplig insyn och n6d-
vindig sekretess, méste antas ndr det giller mottagande av inhemsk och utlindsk finansiering. Parlamentet
efterlyser dtgarder som sakrar att hansyn tas till alla andra kriterier som kan komma att anféras av ménni-
skorittsforsvarare om de anses vara visentliga for deras arbete.

20.  Europaparlamentet upprepar att dess delegationer, i egenskap av organ med ansvar for Europapar-
lamentets forbindelser med tredjelinder, skulle kunna spela en dnnu viktigare roll f6r att hjilpa minni-
skorittsforsvarare, i enlighet med de sirskilda riktlinjerna for Europaparlamentets ledamoters dtgarder for
maénskliga rattigheter och demokrati vid besok i tredjeldnder.

21.  Europaparlamentet kriver att fd en storre roll i EU:s dialoger om mdnskliga rattigheter med tredje-
lander.

22.  Europaparlamentet vill se att naringslivet inkluderas i méanniskorittsdialoger.

23.  Europaparlamentet anser att det finns ett behov av sdvil en sammanhidngande och samordnad EU-
strategi som utrymme for kompletterande roller f6r medlemsstaterna i skyddet av méanniskorattsforsvarare,
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24, Europaparlamentet fordomer det klimat av straffrihet for krankningar mot manniskorattsforsvarare
som rader i manga linder i virlden. Parlamentet uppmanar radet och kommissionen att ta upp denna fréga i
sina bilaterala kontakter och da vidja till alla stater att se till att forovare stills infor rétta, oavsett samhalls-
stillning eller befattning, i oberoende och effektiva disciplindra och straffrittsliga forfaranden. Parlamentet
paminner om att det alltid finns mojlighet att till sist gd vidare till Europeiska domstolen for de manskliga
rittigheterna efter att statens alla inhemska Gverklagandemojligheter har uttomits.

25.  Europaparlamentet betonar att man mdste se till att nationell och allmin sikerhet, inklusive terror-
bekdmpning, inte godtyckligt anvinds som forevindning for dtgirder riktade mot manniskorittsforsvarare.

26.  Europaparlamentet pdpekar att dven parlamentariker har en viktig roll att spela for att se till att
nationell lagstiftning som skulle kunna pdverka minniskorattsforsvarare och deras verksamhet uppfyller
internationellt erkinda minniskorattsnormer. Darfor understryker parlamentet vikten av att dessa fragor
systematiskt tas upp av Europaparlamentets ledaméter under bi- och multilaterala moten med sdvil experter
pa plats som andra parlamentariker, i linje med de sirskilda riktlinjerna for Europaparlamentets ledamoters
atgarder for manskliga rattigheter och demokrati vid besok i tredjelander.

27.  Europaparlamentet understryker vikten av att det oberoende civila samhillet till fullo deltar i for-
beredelserna av alla dialoger om minskliga rattigheter, antingen genom seminarier for det civila samhallet
eller pd andra sitt. Parlamentet anser att kopplingen mellan seminarier for det civila samhallet och den
formella dialogen behover starkas, genom att de resulterande rekommendationerna offentliggérs och genom
battre uppfoljning och aterkoppling till det civila samhillet ndr en dialog har dgt rum. Parlamentet fram-
haller betydelsen av att enskilda fall fortsatt tas upp under dialogerna och anser att ett offentliggérande av
namnforteckningar skulle gora EU:s insatser mer slagkraftiga och oka allminhetens uppmarksamhet kring
dessa fall, forutsatt att det inte medfor att manniskorittsforsvarare utsitts for fara. Parlamentet betonar
vikten av att samarbeta med andra méanniskorittsforsvarare och det civila samhallet vid bedomningen av
sddana risker.

28.  Europaparlamentet anser att det europeiska instrumentet for demokrati och minskliga rittigheter,
som redan har visat sig ha kapacitet att stodja och fraimja respekten for ménskliga rattigheter och starkandet
av rittsstatsprincipen, bor fortsitta att ytterligare forbittra det direkta stodet till ménniskorittsforsvarare, sd
att bade deras kortsiktiga och ldngsiktiga behov tillgodoses, samtidigt som man ser till att instrumentet
ocksd ndr ut till sdrskilt utsatta grupper och maénniskorittsforsvarare som bor i avligsna och mindre
uppmirksammade omréden.

29.  Europaparlamentet uppmanar rddet och den hoga representanten att systematiskt fordoma och till-
rdttavisa internationella foretag om dessa levererar Gvervakningsteknik till fortryckande regimer och ddrmed
underlattar forfoljelse och gripanden av manniskorittsforsvarare.

Storre oppenhet och synlighet som en skyddsdtgdrd

30.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att med hjilp av riktade insatser oka med-
vetenheten om riktlinjernas existens bland manniskorattsforsvarare, i den europeiska avdelningen for yttre
atgirder, pd EU-ambassaderna och pd EU:s utrikesministerier, s att riktlinjerna anammas och tillimpas fullt
ut. Parlamentet anser att de drliga moten som foreskrivs i riktlinjerna skulle ge ett avsevirt stod till
manniskorattsforsvarare och dven oka trovirdigheten och synligheten f6r EU:s insatser, och dirmed visar
man tydligt hur viktigt skyddet av minskliga rittigheter ar f6r EU.

31.  Europaparlamentet framhaller att ett erkdnnande av manniskorattsforsvararnas arbete och ett intresse
for dem frin allminhetens sida ocksd kan bidra till att skydda dem under svdra forhéllanden, eftersom
presumtiva garningsman kanske later bli att sitta sina planer i verket om deras brott skulle vicka uppmirk-
samhet. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna och EU-delegationerna att dir sd dr mojligt offentliggora
demarscher och andra initiativ i specifika fall, dock alltid i samférstind med minniskorattsforsvararna och
deras familjer. Parlamentet uppmanar EU-uppdragen att ge minniskorattsforsvararna och deras familjer,
liksom icke-statliga organisationer som uppmarksammat EU pd ndgot sarskilt fall, systematisk information
om alla insatser som utfors & deras vignar, oavsett i vilken form de sker, s som anges i riktlinjerna.

32.  Europaparlamentet uppmanar Europeiska unionens hoga representant for utrikes fragor och siker-
hetspolitik samt alla kommissionens ledamoter med ansvar pd omrédet yttre forbindelser att regelbundet
traffa manniskorattsforsvarare pa tjdnsteresor i tredjelinder. Parlamentet understryker att stodet till manni-
skorittsforsvarare ocksd ovillkorligen bor ingd i uppdraget for EU:s sirskilda representanter. Parlamentet
understryker att det kommer att halla bade den hoga representanten och de sirskilda representanterna
ansvariga for sina handlingar i detta avseende.
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33.  Europaparlamentet understryker behovet att aktivt stodja och ta fram forslag pd hur Sacharovnit-
verket, som lanserades i december 2008 med anledning av Sacharovprisets tjugodrsjubileum, skulle kunna
utnyttjas som en del av ett kontinuerligt stod till manniskorattsforsvarare, liksom for att man ska dra storre
nytta av pristagarnas eventuella bidrag till olika insatser i Europaparlamentets regi, i syfte att uppfylla prisets
dndamal. Parlamentet upprepar sin oro over krankningarna av vissa Sacharovpristagares manskliga rattig-
heter.

Mot mer samordnade och resultatinriktade insatser till formdn for manniskordttsforsvarare

34.  Europaparlamentet anser att EU behover ta ett helhetsgrepp pa frdgan om miénniskorittsforsvararna,
sé att trovardigheten och effektiviteten for EU:s politik okar bland EU:s medlemsstater och i férhéllande till
tredjelander, och vidta stodatgiarder som tryggar deras verksamhet samt forebyggande tgarder och skydds-
dtgarder, samtidigt som man tar hdnsyn till savil de kortsiktiga som langsiktiga behoven for manniskoratts-
forsvararna. Parlamentet understryker att den reviderade strategin for det europeiska instrumentet for
demokrati och minskliga rittigheter samt EU:s riktlinjer om ménniskorittsforsvarare bor aterspegla detta
helhetsgrepp.

35.  Europaparlamentet anser att EU tydligt bor ange vilka ldmpliga sanktioner som kan komma i friga
mot tredjelinder som begér allvarliga manniskorittskrinkningar och inféra dem. Parlamentet upprepar
dterigen sitt krav pd att kommissionen och radet, och i synnerhet den hoga representanten/vice ordforanden,
ska se till att manniskorittsklausulen i internationella avtal far effekt och i detta syfte inrdtta en verklig
verkstillighetsmekanism for klausulen, i 6verensstimmelse med andan i artiklarna 8, 9 och 96 i Cotonou-
avtalen.

36.  Europaparlamentet anser att unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik i syfte
att ta fram mer resultatinriktade insatser regelbundet bor utvirdera hur varje EU-delegation i tredjelinder
genomfort EU:s riktlinjer om ménniskordttsférsvarare samt prioritera och noga folja upp detta arbete, och
ge rekommendationer till de uppdrag for forstarkta insatser dir genomférandet har gett markbart daligt
resultat.

37.  Europaparlamentet uppmanar radet att géra EU mer tillgingligt f6r manniskorattsforsvarare som inte
har mojlighet att stanna i sina hemldnder. Radet och kommissionen uppmanas att utarbeta och verkstilla
sdrskilda tgdrder som underldttar tilltradet till EU f6r sidana ménniskorattsforsvarare.

38.  Europaparlamentet pdminner om behovet att dtgdrda bristen pd en sammanhidngande strategi for
skydd och asyl genom ett systematiskt genomforande av nodatgarder och initiativ pd kort och ling sikt.
Parlamentet begir att den hoga representanten i slutet av 2010 rapporterar till Europaparlamentet om de
atgirder som vidtagits i detta syfte.

39.  Europaparlamentet upprepar sin begiran om att medlemsstaterna snarast ska ta fram en samordnad
policy for utfirdande av nodvisum till manniskorattsforsvarare och deras familjemedlemmar, dir de sirskilda
systemen i Spanien och Irland kan tjana som forebild. Parlamentet anser bestimt att det skulle vara ett stort
framsteg for EU:s manniskorittspolitik om de nya EU-delegationerna fick befogenhet att ge rekommenda-
tioner till medlemsstaterna om utfirdande av nodvisum. Parlamentet anser att en tydlig hinvisning till
denna mojlighet i utkastet till handledning f6r behandling av visumansokningar och modifiering av utfar-
dade visum skulle vara till stor hjalp for att forverkliga denna gemensamma policy, ndgot som parlamentet
redan har uttryckt under den rattsliga granskningen av ovannimnda atgérd.

40.  Europaparlamentet begir att de 27 medlemsstaterna intar samma hallning i fraga om utfirdandet av
visum till manniskorattsforsvarare.

41.  Europaparlamentet betonar att dessa nodvisum behover atfoljas av atgirder for temporart skydd och
en tillfallig fristad i EU for manniskorattsforsvarare, eventuellt med tillhandahallande av ekonomiska resurser
och inkvartering for att ge minniskorittsforsvarare logi, liksom atf6ljande program (minniskorittsarbete,
undervisning vid europeiska universitet, sprakkurser osv.). Parlamentet vilkomnar det initiativ om fristader
som fordes fram av det tjeckiska ordférandeskapet och det program for skydd och mottagande som
genomforts av Spaniens regering sedan 2008, och den hoga representanten/vice ordféranden uppmanas
att senast vid utgdngen av 2010 inom avdelningen for yttre dtgarder firdigstilla ett EU-program for skydd
och mottagande som ska genomféras under 2011, dock utan att dirmed frdnta Gvriga stider deras ansvar.
Diarfor uppmanas den hoga representanten att for Europaparlamentet ldgga fram en handledning om hur
fristider ska skapas samt ett ramforslag som stoder natverk mellan sddana fristader. Parlamentet efterlyser
ett fortsatt stod till andra befintliga initiativ pd omradet.
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42.  Europaparlamentet betonar vidare att medlemsstaterna och EU:s delegationer dven bor stodja och
utveckla andra skyddsverktyg och snabba svarsmekanismer for situationer dir manniskorattsforsvarares liv
eller fysiska och mentala hilsa kan vara i fara. Detta bor goras i nira samarbete med lokala manniskoratts-
forsvarare och det civila samhallet.

43.  Europaparlamentet vilkomnar det pagdende samarbetet mellan de befintliga skyddsmekanismerna pa
europeisk och internationell niva, vilket skulle kunna stirkas ytterligare genom ett systematiskt utbyte av
information och strategier, sd att man sdkerstiller storre komplementaritet mellan samtliga, bade nar det
giller informationsutbyte i akuta fall och samordning av langsiktiga stodinsatser, till exempel med hjilp av
ett sikert webbforum som dr tillgiangligt for alla officiella intressenter. I detta sammanhang vilkomnar
parlamentet de 4rliga méten som anordnas av Europarddet, liksom de drliga méten mellan mekanismer
som anordnas av 6vervakningsorganet till skydd for manniskorittsforsvarare (Observatory for the Protection
of Human Rights Defenders), ett gemensamt program frdn Internationella federationen fo6r manskliga
rittigheter (FIDH) och Virldsorganisationen mot tortyr (OMCT) med malet att stirka samverkan mellan
internationella och regionala mekanismer och institutioner till skydd fér manniskorattsforsvarare. Parlamen-
tet uppmanar de befintliga insatsgrupperna for méinniskoréttsforsvarare i Europa att, inom ramen f6r rddets
arbetsgrupp for de minskliga rattigheterna och Europarddet, ett initiativ av Europarddets kommissarie for
manskliga rittigheter, utforska mojligheter till nirmare samarbete.

44.  Europaparlamentet kraver att EU:s institutioner i samband med genomforandet av Lissabonfordraget
inrdttar en interinstitutionell mekanism for samarbete om manniskorittsforsvarare. Parlamentet inser att det
skulle ga lattare att inrdtta denna mekanism om det i alla EU:s institutioner och organ inrdttades kon-
taktpunkter for méinniskorattsforsvarare som nira samarbetar med dem som ansvarar for manskliga rittig-
heter och demokrati i EU:s uppdrag och delegationer.

45.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att utforska mojligheterna att skapa ett
varningssystem som dr gemensamt for EU:s institutioner och alla 6vriga skyddsmekanismer.

46.  Europaparlamentet menar att informationsutbytet ocksé skulle underldttas om man skapade specifika
databaser eller "loggbocker”, sd att man kan hélla reda pd insatser som inletts, sdrskilt i friga om enskilda
personer, samtidigt som man garanterar att konfidentialiteten respekteras till fullo.

47.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att folja och regelbundet overvaka genomférandet av

EU:s riktlinjer om manniskorittsforsvarare pd kort och lang sikt och rapportera om detta till Europaparla-
mentets underutskott for manskliga rattigheter.

48.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen
och medlemsstaterna.

Kvaliteten pa statistiken i EU och utékade granskningsbefogenheter for kommis-
sionen (Eurostat)

P7_TA(2010)0230

Europaparlamentets resolution av den 17 juni 2010 om kvaliteten pa statistiken i EU och utokade
granskningsbefogenheter for kommissionen (Eurostat)

(2011/C 236 E/11)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2010)0053),

— med beaktande av kommissionens forslag (KOM(2005)0071 — 2005/0013(CNS)),



